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Obrady Rady Europejskiej zostatly poprzedzone wystgpieniem przewodniczgcego Parlamentu

Europejskiego, Hansa-Gerta Pétteringa, po czym nastgpita wymiana poglgdow.

TRAKTAT Z LIZBONY

1.

Rada Europejska przyjeta do wiadomosci prace przygotowawcze prowadzone zgodnie z jej

konkluzjami z grudnia 2007 roku.

Rada Europejska przyjeta do wiadomos$ci wynik referendum w Irlandii w sprawie traktatu
z Lizbony i omdéwila sytuacje na podstawie wstepnej oceny przedstawionej przez premiera

Briana Cowena.

Rada Europejska zgodzita si¢, ze potrzeba wigcej czasu na przeanalizowanie sytuacji.
Zauwazyla, ze rzad Irlandii bedzie prowadzit aktywne konsultacje zar6wno na szczeblu
wewnetrznym, jak i z innymi panstwami cztonkowskimi, aby wspdlnie zaproponowac sposob

dalszego postgpowania.

Przypominajac, ze traktat z Lizbony ma na celu pomoc rozszerzonej Unii dziala¢ w sposob
skuteczniejszy i bardziej demokratyczny, Rada Europejska zauwazyta, ze parlamenty
dziewietnastu panstw cztonkowskich ratyfikowaly traktat i ze proces ratyfikacji jest

kontynuowany w pozostatych krajach'.

Rada Europejska zgodzita si¢ na propozycje Irlandii, aby wroci¢ do tej sprawy na posiedzeniu
w dniu 15 pazdziernika 2008 r. w celu rozwazenia sposobu dalszego postepowania.
Podkreslita, jak wazne jest, by w tym czasie nadal osigga¢ konkretne wyniki w r6znych

dziedzinach polityki o duzym znaczeniu dla obywateli.

Rada Europejska przyjeta do wiadomosci, ze Republika Czeska nie moze zakonczy¢ procesu
ratyfikacji, do czasu gdy Trybunal Konstytucyjny wyda pozytywna opini¢ na temat
zgodnosci traktatu z Lizbony z Konstytucja Republiki Czeskie;j.
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WOLNOSC, BEZPIECZENSTWO i SPRAWIEDLIWOSC

6.

Wzmocnienie UE jako przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci stanowi
podstawowy priorytet z uwagi na dobro obywateli. Rada Europejska wzywa Parlament
Europejski, Rade i Komisj¢ do dotozenia wszelkich staran, aby przed koncem roku, lub jezeli
jest to stosowne, przed koncem obecnej kadencji, zapewni¢ szybkie przyj¢cie istotnych

wnioskow prawodawczych wcigz rozpatrywanych w tej dziedzinie.

W grudniu ubieglego roku Rada Europejska podkreslita potrzebe odnowienia zobowigzania
politycznego w celu opracowania kompleksowej europejskiej polityki migracyjnej. Od tego
czasu poczyniono znaczne postepy, w szczegdlnosci w opracowywaniu zintegrowanej
strategii zarzgdzania granicami i w poprawie wspotpracy z krajami trzecimi. W najblizszych
miesigcach nalezy nasili¢ dzialania w tej dziedzinie, aby zapewni¢ wicksza skuteczno$¢

1 spdjnos¢ polityk migracyjnych. W tym konteks$cie Rada Europejska z zadowoleniem
przyjmuje przedstawienie przez Komisj¢ komunikatu pt. ,,Wsp6lna polityka imigracyjna dla
Europy: zasady, dziatania i narzedzia” i oczekuje przysztego wniosku dotyczacego paktu

o imigracji i azylu, ktory ma przedstawi¢ przyszta prezydencja francuska.

Rada Europejska podkresla powigzania miedzy migracja, zatrudnieniem i rozwojem oraz
znaczenie, jakie ma zwalczanie gtownych czynnikow powodujacych nielegalng migracje.
Wzywa Rade do zintensyfikowania prac w celu przyjecia wnioskow dotyczacych: zezwolenia
na wjazd obywateli krajow trzecich w celu podjecia pracy w zawodzie wymagajacym
wysokich kwalifikacji, kar naktadanych na osoby zatrudniajace nielegalnych imigrantow,

a takze procedury skladania pojedynczego wniosku i wspdlnego zbioru praw dla

obywateli krajow trzecich.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady z kwietnia 2008 roku w sprawie
praktycznej wspdtpracy w zakresie polityki azylowej oraz komunikat Komisji ,,Plan
kierunkéw polityki w dziedzinie polityki azylowej, zintegrowane podej$cie do ochrony na
obszarze catej UE”. Podkresla potrzebe kontynuacji postepoéw w opracowywaniu przysztego
wspolnego europejskiego systemu azylowego, majac na uwadze jego utworzenie do 2010

roku.
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10.

1.

12.

Rada Europejska podkresla znaczenie kontynuowania prac nad dalszym opracowywaniem
zintegrowanej strategii zarzadzania granicami; nalezy przy tym uwzglednia¢ szczegdlne
problemy niektorych panstw cztonkowskich i propagowac sprawiedliwy podziat obowigzkow.
Nalezy osiggna¢ szybkie postepy w kwestii przysziego rozwoju FRONTEX-u, w tym droga
zwigkszenia koordynacji operacyjnej. Nalezy wykorzysta¢ nowoczesne technologie, aby
poprawi¢ zarzadzanie granicami zewng¢trznymi. Wzywa si¢ Komisje do przedstawienia przed
rozpoczeciem 2010 roku wnioskéw dotyczacych systemu wjazdu/wyjazdu oraz systemu
rejestrowania podréznych. Rada Europejska spodziewa si¢ przeprowadzenia stosownych
badan i przygotowania ewentualnych wnioskéw prawodawczych dotyczacych
elektronicznego sytemu zezwolen na podr6z oraz utworzenia europejskiego systemu nadzoru
granic. Rada Europejska zwraca si¢ do Komisji o przyspieszenie dzialan w tym zakresie

1 szybkie zlozenie sprawozdania na temat osiggnigtych postepdéw i ewentualnych dalszych

krokoéw, z mys$lg o jak najszybszym opracowaniu i realizacji ogoélnej strategii.

Rada Europejska ponownie potwierdza potrzebe prowadzenia skutecznej polityki w zakresie
powrotow i readmisji. Z zadowoleniem przyjmuje osiagnigte postepy w pracach nad
wnioskiem dotyczacym wspolnych norm w tej dziedzinie i uwypukla znaczenie poglebienia
wspotpracy w zakresie readmisji z krajami trzecimi, takze przez wypetnienie obowiazkow
wynikajacych z obecnych instrumentow, podkreslajac w zwigzku z tym potrzebe pilnego

zawarcia umow o readmisji ze wszystkimi gtdwnymi krajami pochodzenia i tranzytu.

Zatwierdzajac konkluzje Rady z 16 czerwca w sprawie wzmocnienia globalnego podejscia do
kwestii migracji, Rada Europejska podkresla znaczenie kontynuacji dialogu, partnerstwa

1 wspolpracy z krajami trzecimi w kwestiach dotyczacych migracji — w sposdéb wywazony

z geograficznego punktu widzenia. Nalezy dalej rozwija¢ globalne podejscie, w szczegdlnosci
przez rozwdj konkretnych instrumentow, takich jak: misje migracyjne, platformy wspotpracy,
partnerstwa na rzecz mobilnosci i profile migracyjne. W tym kontekscie Rada Europejska

z zadowoleniem przyjmuje rozpoczecie dziatan w zakresie pilotazowych partnerstw

z Republika Zielonego Przyladka oraz Republika Moldowy na rzecz mobilnosci i spodziewa
si¢ otwarcia dialogu w sprawie takich partnerstw z Gruzja i Senegalem. Komisja jest proszona
o oceng pilotazowych partnerstw na rzecz mobilnosci i zlozenie sprawozdania z wynikow tej

oceny najpozniej w czerwcu 2009 roku.
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13.

14.

15.

Zauwazajac znaczne postepy osiggnigte w ostatnich miesigcach w realizacji strategii Unii
Europejskiej w dziedzinie walki z terroryzmem, Rada Europejska podkresla, ze nalezy
zwigkszy¢ starania na rzecz walki z terroryzmem przy jednoczesnym petnym poszanowaniu
praworzadnosci i praw cztowieka. W zwiazku z powyzszym Rada Europejska

z zadowoleniem przyjmuje nowy impuls, jaki Koordynator UE ds. Przeciwdziatania
Terroryzmowi nadat realizacji strategii UE w dziedzinie walki z terroryzmem, przedstawiajac
swoje ostatnie sprawozdanie i zalecenia. Rada Europejska zwraca si¢ do Komisji o jak
najszybsze kontynuowanie prac nad zapobieganiem radykalizacji postaw i werbowaniu
terrorystow. Wspotpracujac z krajami trzecimi, Unia powinna réwniez skutecznie przyczyniac
si¢ do zapobiegania werbowaniu terrorystow, w szczego6lnosci przez zapewnianie wsparcia
technicznego w dziedzinach: edukacji, praw czlowieka, praworzadnosci, spoleczenstwa
obywatelskiego i sposobu rzadzenia. Komisja jest proszona o skoncentrowanie dziatan

szczegblnie na krajach w regionie Afryki Potnocnej i Sahelu, a takze Azji Potudniowe;.

Dostep whasciwych organdéw panstw cztonkowskich 1 agencji UE do odpowiednich informacji
jest konieczny, by skutecznie zapobiegaé terroryzmowi i powaznym przestepstwom. Rada
Europejska podkresla zatem potrzebe skoordynowanego i spéjnego podejscia do realizacji
zasady dostepnosci w celu skutecznego wykorzystania technologii i sieci informatycznych.
Osiagnieto porozumienie w sprawie wiaczenia przepisOw konwencji z Priim dotyczacych
wymiany informacji do ram prawnych Unii, ale nalezy jeszcze przeanalizowa¢ dalsze
inicjatywy usprawniajace wymian¢ informacji, z nalezytym uwzglednieniem ochrony danych

osobowych.

W marcu 2008 roku zakonczono rozszerzenie strefy Schengen o dziewie¢ panstw
cztonkowskich, znoszac kontrole na wewnetrznych granicach powietrznych. Przyczynia si¢ to
do wigkszej mobilno$ci, pozostajac jednoczes$nie bez wptywu na bezpieczenstwo obywateli
UE. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje wejScie w zycie umowy ze Szwajcarig

w sprawie wiaczenia jej we wprowadzanie w zycie przepisOw dorobku Schengen oraz
podpisanie protokotu z Liechtensteinem. Rada Europejska wzywa panstwa cztlonkowskie

1 Komisje do $cistej wspolpracy i przeznaczenia wystarczajacych srodkoéw, by zapewnic
uruchomienie SIS II we wrze$niu 2009 roku. Zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie
ewentualnych rozwigzan w zakresie dtugoterminowego zarzadzania wielkoskalowymi

systemami informatycznymi w przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci.
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16.

17.

18.

19.

20.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe¢ stopniowego utworzenia jednolitego

unijnego portalu e-prawa do konca 2009 roku.

Przywohujac konkluzje Rady Europejskiej z czerwca 2007 roku dotyczace ogdlnego
porozumienia na temat decyzji ramowej w sprawie zwalczania niektoérych form rasizmu
i ksenofobii, Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje pierwsze europejskie przeshuchanie

w sprawie zbrodni rezimow totalitarnych i uznaje potrzebe kontynuowania tego procesu.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje porozumienie osiggni¢te w sprawie dyrektywy
dotyczacej ochrony §rodowiska przez prawo karne oraz postepy poczynione w zakresie
dyrektywy w sprawie zanieczyszczenia pochodzacego ze statkoéw. Rada Europejska
potwierdza znaczenie osiggni¢cia wysokiego poziomu ochrony §rodowiska w catej UE.

Z zadowoleniem przyjmuje szybkie przyjecie decyzji ramowej w celu zwigkszenia praw
procesowych w przypadku postepowania zaocznego, dzieki czemu wzmocnione zostaly

gwarancje procesowe w tej dziedzinie.

Nalezy kontynuowac starania zmierzajace do zacie$nienia wspotpracy sadowej w sprawach
cywilnych, w tym w zakresie prawa rodzinnego, zwazywszy na pozytywny wptyw, jaki
wspotpraca ta moze mie¢ na codzienne zycie obywateli. Przyje¢to — chociaz potrzebne sg
jeszcze dalsze prace — istotne akty prawne dotyczace mediacji w sprawach cywilnych

1 handlowych, prawa wiasciwego dla zobowigzan umownych i odpowiedzialnosci
rodzicielskiej oraz ochrony dzieci. Rada Europejska wzywa zatem do przyjecia przed koncem
2008 roku rozporzadzenia w sprawie zobowigzan alimentacyjnych oraz do szybkiego
znalezienia politycznego rozwigzania w zakresie rozporzadzenia w sprawie jurysdykcji

i prawa wlasciwego w sprawach matzenskich. Wzywa si¢ Komisj¢ do przedstawienia przed

koncem 2008 roku wniosku w sprawie dziedziczenia i testamentow.

Rada Europejska podkresla potrzebe szybkich dalszych dziatan zwigzanych z projektem, aby

stworzy¢ wspolne ramy odniesienia dla europejskiego prawa zobowigzan.
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21.

22.

23.

24.

Nalezy wzmocni¢ role Eurojustu i Europolu oraz poglebi¢ wspotprace miedzy tymi dwiema
agencjami, aby zintensyfikowa¢ walke z powazng przestepczos$cia transgraniczng. Rada
Europejska podkresla znaczenie porozumienia osiggni¢tego na posiedzeniu Rady w kwietniu
2008 roku w sprawie decyzji ustanawiajacej Europol oraz wzywa do szybkiego formalnego
przyjecia tej decyzji zgodnie z harmonogramem uzgodnionym w czerwcu 2007 roku. Rada
Europejska zwraca si¢ do Rady o szybkie zakonczenie prac w celu formalnego przyjecia

przed koncem 2008 roku projektu decyzji Rady w sprawie wzmocnienia Eurojustu.

Rada Europejska podkresla potrzebe zacie$nienia wspotpracy z krajami trzecimi
1 organizacjami miedzynarodowymi (szczegdlnie z Haskg Konferencja Prawa Prywatnego

Migdzynarodowego, Rada Europy i Organizacja Narodéw Zjednoczonych).

Rada Europejska zdecydowanie popiera cel polegajacy na jak najszybszym uczestnictwie
wszystkich panstw cztonkowskich UE w amerykanskim programie znoszenia wiz, aby
zapewni¢ w peini wzajemny ruch bezwizowy oraz réwne traktowanie wszystkich obywateli
UE tak, jak obecnie ma to miejsce w stosunku do obywateli USA wjezdzajacych na

terytorium panstw cztonkowskich.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje biezace wysitki zmierzajace do wzmocnienia
zdolno$ci Unii do podejmowania dziatan w przypadku katastrof i podkresla potrzebe
opracowania skoordynowanego podejscia do zaradzania skutkom katastrof. Wzywa Rade,

Komisje i panstwa cztonkowskie do szybkich dziatan w tej dziedzinie.
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KONSEKWENCJE WYSOKICH CEN ZYWNOSCI I ROPY DLA KIERUNKOW

POLITYKI

25.

26.

27.

28.

29.

Niedawny gwattowny wzrost cen towaréw budzi obawy, zarowno w UE, gltéwnie jesli chodzi
o gospodarstwa domowe o niskich dochodach, jak i poza granicami UE, szczeg6lnie

w odniesieniu do krajow rozwijajacych sig, ktore sg importerami netto zywnosci lub ropy. Jest
to wielowymiarowe zjawisko, na ktore sktada si¢ wiele istotnych przyczyn i skutkow
majacych wptyw na wszystkie kierunki polityki UE. Rada Europejska z zadowoleniem

przyjmuje dwa komunikaty Komisji dotyczace tych kwestii.

W sektorze rolnictwa Unia podjeta juz dziatania majace na celu ztagodzenie presji na ceny

zywnoSci przez sprzedaz zapasdéw interwencyjnych, zmniejszenie refundacji wywozowych,
zniesienie wymogu odtogowania w 2008 roku, zwigkszenie kwot mlecznych i zawieszenie

naleznosci celnych przywozowych na zboza, zwigkszajac dzigki tym dzialaniom podaz

1 wptywajac na stabilizacje rynkow rolnych.

Kolejne reformy wspolnej polityki rolnej (WPR) wzmocnity jej orientacje rynkowa,
zmniejszyly liczbe srodkoéw zarzadzania podazg i sprawity, ze rolnicy UE szybciej reaguja na
zmiany cen. Nalezy nadal wzmacnia¢ orientacj¢ rynkowa rolnictwa i dzieki temu umozliwiaé
rolnikom UE lepsze reagowanie na sygnaty rynkowe, zapewniajac przy tym uczciwg
konkurencj¢, wspierajac zrownowazone rolnictwo w calej UE i zapewniajac odpowiednie
dostawy zywnos$ci. W kontekscie oceny funkcjonowania reformy WPR Rada rozwazy
réwniez podjecie dalszych dziatan zmierzajacych do znalezienia stosownego rozwigzania tych

kwestii.

Nalezy dalej prowadzi¢ prace w zakresie innowacji, badan i rozwoju produkcji rolne;j,
glownie w celu zwickszenia jej efektywnosci energetycznej, wzrostu wydajnos$ci oraz

zwigkszenia zdolnosci dostosowawczych w zwigzku ze zmianami klimatu.

Kilka panstw cztonkowskich wprowadza §rodki krotkoterminowe zmierzajace do ztagodzenia
wplywu rosngcych ostatnio cen zywnos$ci na gospodarstwa domowe o niskich dochodach.

Srodki te powinny byé krotkoterminowe i mieé jasno sprecyzowany cel, tak by nie prowadzié
do zaklocen sygnaléw cenowych oraz by unika¢ nadmiernego wptywu efektéw drugiej rundy

na place i ceny.
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30.

31.

32.

33.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe Komisji zmierzajaca do
przeanalizowania kwestii restrykcyjnych regulacji w sektorze detalicznym w kontekscie
przegladu jednolitego rynku. Rada Europejska przyjmuje rowniez z zadowoleniem zamiar
Komisji polegajacy na $cistym monitorowaniu dzialan podejmowanych na rynkach
finansowych powigzanych z towarami, w tym handlu o charakterze spekulacyjnym, i wpltywu
tych dzialan na zmiany cen, a takze wszelkich konsekwencji dla kierunkéw polityki. Zwraca
si¢ do Komisji, aby zlozyta zwrotne sprawozdanie w tej sprawie przed posiedzeniem Rady
Europejskiej w grudniu 2008 roku i rozwazyta zaproponowanie odpowiednich dziatan

w zakresie polityki, w tym $rodkow majacych na celu poprawe przejrzystosci rynku.

Powinno si¢ zapewni¢ stabilno$¢ kierunkow polityki w zakresie biopaliw, ustanawiajac
zrobwnowazone kryteria w odniesieniu do produkcji biopaliw pierwszej generacji oraz
wspierajac rozwoj biopaliw drugiej generacji wytwarzanych z produktow ubocznych. Nalezy
réwniez w trybie pilnym oceni¢ ewentualne skutki dla wytwarzania produktéw rolnych
przeznaczonych na zywno$¢ i — w razie potrzeby — podja¢ dziatania w celu zapobiezenia
niedoborom. Powinno si¢ rowniez kontynuowac ocen¢ srodowiskowych i spotecznych
skutkow produkeji i konsumpcji biopaliw, zaréwno w UE, jak i poza nig. Rada Europejska
podkresla, jak wazne jest wspieranie koordynacji dziatan z partnerami mi¢dzynarodowymi

UE w tym zakresie.

Wysokie ceny zywnosci szczeg6lnie obcigzajg kraje rozwijajace si¢. Maja one przemozny
wplyw na sytuacj¢ ludnos$ci najbiedniejszych regionow na Swiecie i zagrazajg postgpom
w zakresie wszystkich milenijnych celow rozwoju. Dlatego tez niezbedne jest, by Unia
Europejska podejmowata dziatania pod katem pomocy rozwojowej i humanitarnej. Rada
Europejska z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja zamierza wystapi¢ z wnioskiem
dotyczacym nowego funduszu wspierajacego rolnictwo w krajach rozwijajacych sig,
ustanowionego w ramach obecnej perspektywy finansowej. Unia bedzie przy tym Scisle
wspotpracowaé z Organizacja Narodow Zjednoczonych i innymi organizacjami
mie¢dzynarodowymi, a takze z krajami partnerskimi w ramach ich wewngtrznych polityk

1 strategii.

UE juz dostarcza znaczaca pomoc zywnosciowg i humanitarng wielu najbardziej
potrzebujacym regionom i zorganizuje $rodki stuzace finansowaniu — oprécz systemu pomocy
zywnosciowej — sieci bezpieczenstwa socjalnego wspierajacych ubogie i stabsze grupy

spoleczne.
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34.

35.

36.

37.

W odpowiedzi na obecny kryzys zywnosciowy UE bedzie wspiera¢ bardziej skoordynowane
i dlugofalowe dziatania migdzynarodowe, w szczego6lnosci na forum ONZ,
miedzynarodowych instytucji finansowych oraz w kontekscie G8. UE z zadowoleniem
przyjmuje zatem utworzenie przez Sekretarza Generalnego ONZ Grupy Zadaniowe;j
Wysokiego Szczebla ds. Swiatowego Kryzysu Bezpieczenstwa Zywnosciowego. UE jest
zdecydowana wypehi¢ swoja rolg we wprowadzaniu w zycie deklaracji uzgodnionej w dniu
5 czerwca 2008 r. w Rzymie na konferencji FAO wysokiego szczebla w sprawie swiatowego

bezpieczenstwa zywnos$ciowego.

UE bedzie prowadzi¢ z krajami trzecimi przejrzysty dialog polityczny, aby naktoni¢ je do
odstgpienia od stosowania ograniczen w eksporcie zywnosci 1 od zakazéw eksportu. Zwrdci
takze uwage na te kwestie na forum Swiatowej Organizacji Handlu i na innych stosownych
forach migdzynarodowych. Ponadto UE bedzie nadal dazy¢ do osiagniecia kompleksowego,

ambitnego 1 wywazonego zamkni¢cia rundy dauhanskie;j.

UE bedzie wspiera¢ zdecydowane dziatania w zakresie podazy towarow rolnych w krajach
rozwijajacych si¢, w szczeg6lnosci przez zapewnianie niezbednych zasobow finansowych na
srodki produkcji rolnej oraz pomocy w wykorzystywaniu instrumentéw zarzadzania ryzykiem
rynkowym. Znacznie zwigkszy swoje wsparcie dla publicznych i prywatnych inwestycji

w rolnictwie, a w szerszym zakresie bedzie zachecaé kraje rozwijajace si¢ do opracowywania
lepszych polityk rolnych, tak by w szczegdlnosci wspiera¢ bezpieczenstwo zywnosciowe

i nasili¢ integracj¢ regionalng. UE bedzie poswiecac szczegdlng uwage drobnym producentom

rolnym 1 zwigkszaniu efektywnos$ci energetyczne;j.

Rada Europejska wyraza swoje zaniepokojenie cigglym wzrostem cen ropy i gazu oraz ich
skutkami spotecznymi i gospodarczymi. Mozna rozpatrzy¢ $rodki stuzace ztagodzeniu
wplywu wyzszych cen ropy i gazu na ubozsze grupy spoleczne, powinny one jednak pozostaé
krotkoterminowe 1 mie¢ jasno sprecyzowany cel. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje
fakt, ze Komisja zamierza zaproponowac srodki krétkoterminowe majace na celu wsparcie
dlugoterminowego procesu restrukturyzacji sektora rybotowstwa. Nalezy unikac
zaklocajacych interwencji fiskalnych i w innych obszarach polityki, poniewaz uniemozliwiaja
one dokonywanie niezbednych dostosowan przez podmioty gospodarcze. Rada Europejska
zwraca si¢ do przysziej prezydencji, by we wspotpracy z Komisjg przeanalizowala
wykonalnos$¢ 1 wptyw srodkow majacych na celu ztagodzenie skutkow naglych wzrostow cen
ropy i gazu oraz przedstawita stosowne sprawozdanie przed pazdziernikowym posiedzeniem

Rady Europejskie;.
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38.

39.

40.

Dlatego tez trzeba szybko przyjac pakiet dotyczacy zmian klimatu i energii, wiele jego elementow
moze pomdc zalagodzi¢ sytuacje. Konieczne sg dalsze starania, aby zwigkszy¢ efektywnos¢

1 0szczednos¢ energetyczng, oraz aby zrdéznicowac dostawy energii do UE. W tym kontekscie
istotng role do odegrania maja w szczeg6lnosci nowe technologie. Rada Europejska zwraca si¢ do
panstw cztonkowskich, Komisji i Europejskiego Banku Inwestycyjnego o wsparcie srodkow
majacych na celu utatwianie inwestycji gospodarstw domowych 1 przemystu w efektywnos¢
energetyczng i wykorzystywanie odnawialnych zrodet energii, jak rowniez korzystanie z paliw
kopalnych w sposob bardziej przyjazny dla srodowiska. Rada Europejska wzywa panstwa
czlonkowskie 1 Komisje do szybszej realizacji planu dzialania na 2006 rok w dziedzinie
efektywnosci energetycznej i do rozwazenia jego ewentualnej zmiany. Zauwaza takze, ze Komisja
wkroétce przedstawi wnioski dotyczace przegladu dyrektyw w sprawie opodatkowania energii

1w sprawie eurowiniet.

Nalezy takze pilnie przeanalizowa¢ inne $rodki, zwtaszcza stuzace wspieraniu konkurencji na
rynkach energii, wspieraniu modernizacji systemow transportowych, w tym opracowywania
alternatywnych technologii, dotyczacych m.in. samochodéw elektrycznych, a takze zwigkszaniu
przejrzystosci rynkdéw paliwowych, w tym w kwestii zasobow ropy. Nalezy poglebi¢ dialog —
zaréwno na szczeblu europejskim, jak i miedzynarodowym — z przedsigbiorstwami i krajami
bedacymi producentami ropy i gazu oraz z krajami rozwijajacymi si¢ bedacymi importerami tych
surowcow, aby zapewni¢ lepsze dostosowanie podazy do potrzeb rynku, a takze polepszy¢ ramowe
warunki dla inwestycji w poszukiwanie, produkcje, potencjat rafinacyjny i alternatywne zrodta
energii. W zwigzku z powyzszym Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Arabii
Saudyjskiej, aby 22 czerwca w miejscowosci Dzudda zwota¢ posiedzenie krajow bedacych

producentami i krajow bedacych konsumentami ropy.

Rada Europejska ze szczegdlnym zainteresowaniem przyjmuje do wiadomosci zamiar Komisji
polegajacy na monitorowaniu zmian cen zZywnosci i ropy w Europie i na §wiecie oraz oczekuje na
sprawozdanie Komisji w sprawie rozwoju wydarzen, ktore zostanie przekazane przed posiedzeniem
Rady Europejskiej w grudniu 2008 roku. Rada Europejska zacheca takze Komisje do
monitorowania zmian na innych rynkach powigzanych z towarami. Biorgc pod uwage
réznorodno$¢ sektorow polityki dotknigtych wysokimi cenami zywnosci i energii, Rada Europejska
wzywa Radg ds. Ogdlnych i Stosunkéw Zewnetrznych do Scistego monitorowania prac
prowadzonych w tym zakresie w stosownych sktadach Rady i do przygotowania sprawozdania na

ten temat do pazdziernika 2008 roku.

11018/1/08 REV 1 10

PL



Konkluzje prezydencji — Bruksela, 19—20 czerwca 2008 r.

ZAGADNIENIA GOSPODARCZE, SPOLECZNE, ZDROWOTNE 1 ZWIAZANE

Z OCHRONA SRODOWISKA

41.

42.

43.

44.

Z okazji dziesigciolecia historycznej decyzji o wprowadzeniu euro oraz utworzenia
Europejskiego Banku Centralnego, Rada Europejska z uznaniem przyjmuje nadzwyczajny
sukces pierwszej dekady unii gospodarczej 1 walutowej. Sukces ten nalezy dalej rozwijaé, aby
stawi¢ czola gospodarczym wyzwaniom w przysztosci. Rada Europejska wzywa Rade¢ do
rozwazenia, w jaki sposob poprawi¢ wdrazanie gospodarczych ram UGW w konteks$cie
komunikatu Komisji w sprawie ,,UGW @107, aby zapewni¢ pelne wykorzystanie potencjalu

1 korzysci plynacych z jednej waluty.

Rada Europejska gratuluje Stowacji osiggniecia konwergencji od czasu przystapienia do UE,
co wynika z racjonalnej polityki gospodarczej i finansowej, oraz z zadowoleniem przyjmuje
spetnienie przez Stowacje wszystkich zawartych w Traktacie kryteriéw konwergencji. W tym
konteks$cie Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy przyjecia

euro przez Stowacje 1 stycznia 2009 r.

Rada Europejska zauwaza, ze na mi¢dzynarodowych rynkach finansowych pojawiaja si¢
oznaki stabilizacji, ale ogélna sytuacja wciaz jest niepewna. Zaktualizowany kompleksowy
plan dziatania, przyjety w pazdzierniku ubiegtego roku w zwigzku z zawirowaniami na
rynkach finansowych, jest wdrazany zgodnie z planem i powinien zosta¢ catkowicie
zrealizowany przed koncem 2008 roku. Rada Europejska zwraca si¢ do Rady o dalsze uwazne

monitorowanie sytuacji w tym zakresie.

UE jest zdecydowana utrzymac pozycje miedzynarodowego lidera w dzialaniach zwigzanych
ze zmianami klimatu i energig. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje postepy

w zakresie ambitnego, globalnego i kompleksowego porozumienia w sprawie zmian klimatu,
osiggnigte podczas negocjacji w Bangkoku w kwietniu i w Bonn w czerwcu 2008 roku,

a przewidujace podjecie odpowiednich dziatan po roku 2012. Tempo negocjacji musi ulec
przyspieszeniu, aby mozliwe byto zawarcie w Kopenhadze w 2009 roku porozumienia
uwzgledniajacego limit wynoszacy 2°C. W celu uzgodnienia stanowiska UE na wiosennym
posiedzeniu Rady Europejskiej w 2009 roku Komisja jest proszona o przedstawienie
kompleksowe;j strategii dotyczacej zwigkszenia §rodkow finansowych i naptywu inwestycji
przeznaczonych na fagodzenie skutkéw zmian klimatu i dostosowanie si¢ do nich zgodnie

z planem dzialania z Bali, ktdra to strategia obejmuje mechanizmy opracowywania i rozwoju
bezpiecznych i zrbwnowazonych technologii niskoemisyjnych oraz ich upowszechniania

1 transferu.
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45.

46.

47.

48.

Aby zachowa¢ przywddztwo i wiarygodno$¢ na arenie migdzynarodowej, Unia Europejska
musi szybko osiggna¢ porozumienie w sprawie swojego pakietu dotyczacego klimatu

i energii. Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje zatem osiagnigte dotychczas postepy
zwigzane z r6znymi wnioskami w pakiecie prawodawczym dotyczacym klimatu i energii

i wzywa Rade do $cistej wspotpracy z Parlamentem Europejskim, aby osiagna¢ porozumienie
zgodnie z zasadami i terminami, ktore Rada Europejska okreslita na swoim posiedzeniu

w marcu 2008 roku. Rada Europejska wzywa Komisj¢ do jak najszybszego opracowania
mechanizmu zachgcajacego panstwa czlonkowskie i prywatny sektor inwestycyjny, aby do
roku 2015 zapewnity stworzenie i uruchomienie maksymalnie dwunastu komercyjnych
elektrowni pokazowych wyposazonych w system wychwytywania i sktadowania dwutlenku
wegla, co zostato uzgodnione przez Rade¢ Europejska wiosng 2007 roku. W tym kontekscie
Rada Europejska potwierdza potrzebe stosowania — we wszystkich odno$nych sektorach
gospodarki, m.in. w sektorze transportu — spdjnych polityk i instrumentéw wykorzystujacych

synergie w odniesieniu do energii i zmian klimatu.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje osiggniecie powszechnego porozumienia co do
najwazniejszych elementow pakietu prawodawczego dotyczacego wewnetrznego rynku
energii, a zwlaszcza w kwestii skutecznego rozdzielenia dziatalno$ci zwigzanej z dostawa

i produkcja od eksploatacji sieci w sektorze gazu i energii elektrycznej. Rada Europejska
zacheca Radg 1 Parlament Europejski do osiagnigcia ostatecznego porozumienia w sprawie

tego pakietu przed zakonczeniem obecnej kadencji.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje pozytywne wyniki 9. posiedzenia Konferencji
Stron Konwencji o ré6znorodnos$ci biologicznej, jako podstawowy krok w kierunku

osiggniecia celu na rok 2010.

W zwiazku z porozumieniem politycznym osiggnietym przez Rade w sprawie dyrektywy
dotyczacej czasu pracy i dyrektywy dotyczacej warunkdéw pracy pracownikow
tymczasowych, Rada Europejska wzywa Radg¢ 1 Parlament Europejski do osiagniecia
zréwnowazonego ostatecznego porozumienia w sprawie obu tych dyrektyw przed

zakonczeniem obecnej kadencji.
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49.

50.

51.

Rada Europejska oczekuje na wyniki przeprowadzonej przez Komisje oceny obecnych
polityk i instrumentow, ktére maja na celu zwigkszenie integracji ludnosci romskiej; oczekuje
tez na kolejng konferencje w tej sprawie, ktora ma odby¢ si¢ we wrzesniu. Zachegca Rade do
uwzglednienia powyzszych faktow w trakcie analizy zmienionej agendy spotecznej. Rada

Europejska powroci do tej kwestii przed koncem roku.

Rada Europejska podkresla znaczenie zniwelowania rdznic dotyczacych zdrowia

1 oczekiwanej dlugosci zycia pomigdzy poszczegdlnymi panstwami czlonkowskimi

i w samych panstwach cztlonkowskich, a takze profilaktyki w zakresie gtéwnych
chronicznych chorob niezakaznych. W zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje konkluzje
Rady w sprawie ograniczenia obcigzenia zwigzanego z chorobg nowotworowa, ktére moga

przyczyni¢ si¢ do osiaggnigcia tych celow.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje decyzje o utworzeniu Europejskiego Instytutu
Innowacji i Technologii (EIT) w Budapeszcie. Pozwoli to na szybkie rozpoczecie przez
instytut dzialan majacych na celu promowanie innowacji europejskich. W tym kontekscie
Rada Europejska przywotuje konkluzje przedstawicieli panstw cztonkowskich, ktorzy
spotkali si¢ na szczeblu szefow panstw lub rzadéw w Brukseli 13 grudnia 2003 r., dajace
pierwszenstwo panstwom nowo przystepujacym w zakresie usytuowania siedzib przysztych
biur i agencji wspdlnotowych. Siedziby przysztych biur i agencji powinny by¢ przede
wszystkim usytuowane w panstwach cztonkowskich, ktére przystapity do Unii w roku 2004
lub p6zniej; odpowiedni priorytet powinny mie¢ panstwa cztonkowskie, na ktorych

terytorium nie znajduje si¢ jeszcze zadne biuro ani agencja UE.
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BALKANY ZACHODNIE

52.

53.

54.

55.

Rada Europejska potwierdza swoje pelne poparcie dla europejskiej perspektywy Batkanow
Zachodnich okre$lonej w agendzie z Salonik 1 w deklaracji z Salzburga. Przywotujac
konkluzje z grudnia 2006 roku, Rada Europejska podkresla, ze dzigki znacznym postgpom
w reformach gospodarczych i politycznych oraz spelnieniu koniecznych warunkow

1 wymogdw, pozostali potencjalni kandydaci w regionie Batkanéw Zachodnich powinni
osiggna¢ status kraju kandydujacego — zgodnie z osiggnigciami poszczegdlnych panstw

— z mysla o ostatecznym celu, jakim jest przystapienie do UE. Perspektywa przystapienia do

UE jest kluczowa dla stabilnosci, pojednania i przysziosci regionu Batkanow Zachodnich.

Droge krajow regionu Batkanéw Zachodnich do UE wyznacza¢ bedzie nadal proces
stabilizacji 1 stowarzyszenia. Postgpy osiggnigte w tym zakresie w ostatnich latach,
w szczegdlnosci dzigki zawarciu uktadéw o stabilizacji 1 stowarzyszeniu, obecnie nalezy

jeszcze wzmocnic.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje znaczne postepy w utatwianiu kontaktow
miedzy narodami poszczegdlnych krajow tego regionu. W tym konteksécie Rada Europejska
z zadowoleniem przyjmuje pomyslne rozpoczecie dialogu z Serbig, Bytg Jugostowianska
Republikg Macedonii, Czarnogo6ra, Albanig oraz Bosnig i Hercegowing w sprawie
liberalizacji rezimu wizowego, na podstawie planéw dziatan zawierajacych jasne

i realistyczne kryteria. Rada Europejska zatwierdza takze deklaracje w sprawie Batkanow

Zachodnich przedstawiong w zataczniku.

Rada Europejska ponownie podkresla znaczenie wspotpracy regionalnej i stosunkow
dobrosasiedzkich. Z zadowoleniem przyjmuje przejscie od paktu stabilnosci do Rady
Wspolpracy Regionalnej i zacheca Batkany Zachodnie do dalszego wzmocnienia
odpowiedzialnosci regionalnej, co oméwiono na ostatnim posiedzeniu ministrow w Sofii,
ktére odbyto sie w ramach procesu wspolpracy w Europie Poludniowo-Wschodniej, oraz na

posiedzeniu na szczycie w miejscowosci Pomorie.
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56.

Rada Europejska podkresla, ze do konca biezacego roku mozliwe jest podjecie przez Byla
Jugostowianska Republike Macedonii kolejnych krokéw na drodze do przystapienia do UE,
o ile spetnione zostang warunki okre§lone w konkluzjach Rady Europejskiej z grudnia 2005
roku, polityczne kryteria kopenhaskie oraz kluczowe priorytety przewidziane w partnerstwie
dla cztonkostwa z lutego 2008 roku. W tym kontekscie Rada Europejska przyjmuje do
wiadomosci konkluzje Rady ds. Ogdlnych i1 Stosunkoéw Zewngtrznych z 16 czerwca 2008 r.
Nadal niezb¢dne sg takie elementy jak zachowanie stosunkow dobrosgsiedzkich, w tym
wynegocjowane i mozliwe do zaakceptowania przez wszystkie strony rozwigzanie dotyczace
kwestii nazwy. UE z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie ze strony Albanii, by zapewnic¢
warunki odpowiednie do przeprowadzenia wolnych, sprawiedliwych i demokratycznych
wybordw, ktore muszg si¢ odby¢ w 2009 roku. Dalsze dziatania w zakresie zdolno$ci
instytucjonalnych administracji publicznej, walki z korupcja i przestepczoscia zorganizowang
oraz w zakresie zdolnosci instytucjonalnych systemu sadownictwa beda rownie wazne. Rada
Europejska przyjmuje do wiadomosci dotychczasowe postepy Czarnogory i zacheca ten kraj
do skupienia dalszych dziatan na tworzeniu zdolno$ci administracyjnych, prowadzeniu walki
z korupcja 1 przestepczoscia zorganizowang, wzmacnianiu instytucji oraz reformowaniu
systemu sagdownictwa zgodnie z konstytucja. Albania i Czarnogoéra, aby przejs¢ do
nastepnego etapu w swoich stosunkach z UE, musza przedstawi¢ przekonujace dowody
pomyslnej realizacji uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu. Rada Europejska z zadowoleniem
przyjmuje podpisanie ostatnio uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu z Bo$nig i Hercegowina,
co jest istotnym krokiem na drodze tego panstwa do Unii Europejskiej. Bo$nia i Hercegowina
musi kontynuowaé terminowe wdrazanie procesu reform, zwtaszcza z mys$la o osiaggnigciu
celow i spetnieniu warunkéw zwigzanych z zastgpieniem Biura Wysokiego Przedstawiciela
Specjalnym Przedstawicielem Unii Europejskiej (SPUE). Rada Europejska oczekuje na
utworzenie w Belgradzie nowego rzadu, ktory bedzie wyraznie dazyt do przeprowadzenia
reform niezbednych w perspektywie przystapienia do UE. Majac za podstawe niedawne
podpisanie uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu z UE, Serbia moze przyspieszy¢ postepy na
drodze do UE, w tym do osiggnigcia statusu kraju kandydujacego, gdy tylko spelnione
zostang wszystkie niezb¢dne warunki, zgodnie z konkluzjami Rady ds. Ogolnych i Stosunkow
Zewnetrznych z dnia 29 kwietnia 2008 r. Przywotlujac konkluzje Rady Europejskiej z grudnia
2007 roku i konkluzje Rady ds. Ogolnych i Stosunkéw Zewnetrznych z 18 lutego 2008 r.,
Unia Europejska wciaz zdecydowana jest petni¢ przewodnig role w zapewnianiu stabilnos$ci
w Kosowie, réwniez dzigki misji EULEX Kosowo, SPUE i zasileniu mi¢dzynarodowego
biura cywilnego w ramach zapewnienia migdzynarodowej obecnosci. UE z zadowoleniem
przyjmuje sprawozdanie SG ONZ w sprawie Misji Tymczasowej Administracji Organizacji
Narodow Zjednoczonych w Kosowie (UNMIK) i, zgodnie z trescig tego sprawozdania,
zamiar SG ONZ, aby dokona¢ rekonfiguracji migdzynarodowej obecnosci cywilnej

w Kosowie.
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Ulatwiloby to rozmieszczenie misji EULEX KOSOWO na terenie calego Kosowa

i umozliwito zwigkszenie operacyjnej roli UE w obszarze praworzadno$ci. Rada Europejska
z zadowoleniem przyjmuje rowniez przywigzanie Kosowa do zasad demokracji i réwnosci
wszystkich jego obywateli, ochrony mniejszos$ci serbskiej i innych mniejszo$ci, ochrony
dziedzictwa religijnego i kulturowego oraz obecno$ci migdzynarodowej. Rada Europejska
wyraza swoje poparcie dla zblizajacej si¢ konferencji darczyncéw i zacheca darczyncow
dwustronnych i wielostronnych do zadeklarowania pomocy. UE przypomina, Ze pragnie
wspomagac rozwo6j gospodarczy i polityczny Kosowa, jasno okreslajac droge ku integracji

europejskiej, zgodnie z europejska perspektywa tego regionu.

STOSUNKI ZEWNETRZNE

Milenijne cele rozwoju

57.

58.

Rok 2008 powinien by¢ punktem zwrotnym, jesli chodzi o wzmozenie zbiorowych wysitkéw
na rzecz likwidacji ubdstwa w konteks$cie trwatego rozwoju, tak by do 2015 roku wszystkie
milenijne cele rozwoju udalo si¢ zrealizowac na catym $wiecie. Biorac pod uwage postepy
dokonane w pewnych panstwach i obszarach, Rada Europejska jest przekonana, ze wszystkie
milenijne cele rozwoju wcigz mozna osiggnaé we wszystkich regionach $wiata, o ile do

2015 roku zostang pilnie podje¢te, a nastgpnie konsekwentnie prowadzone, skoordynowane
dziatania. Wyraza jednak glebokie zaniepokojenie tendencja panujaca w wielu panstwach

i regionach, zwlaszcza w Afryce Subsaharyjskiej, jesli chodzi o realizacj¢ milenijnych celow

roZWoju.

UE nadal odgrywa¢ bedzie przewodnig role jako najwigkszy §wiatowy darczynca i dotozy
wszelkich niezbednych staran, aby zadba¢ o ambitne i aktywne dziatania przed nastepujacymi
kluczowymi spotkaniami, ktore odbeda si¢ w drugiej potowie tego roku, w ich trakcie i po
nich: IIT Forum wysokiego szczebla w sprawie skutecznos$ci pomocy (Akra, 2—4 wrzesnia),
spotkanie wysokiego szczebla na forum ONZ poswigcone milenijnym celom rozwoju (Nowy
Jork, 25 wrze$nia) i miedzynarodowa konferencja dotyczaca finansowania rozwoju

(Ad-Dauha, 29 listopada—2 grudnia).
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59.

60.

61.

62.

63.

Rada Europejska w pelni zatwierdza konkluzje Rady z maja 2008 roku, ktore przewiduja
zdecydowane wspolne dziatanie UE w odpowiedzi na globalne wyzwanie w zakresie rozwoju.
W szczegdlnosci majac na uwadze osiggniecie wszystkich milenijnych celow rozwoju, UE
zdecydowanie potwierdza swoje zobowigzanie polegajace na tym, by poziom wspdlnej oficjalnej
pomocy rozwojowej osiagnat 0,56% DNB do roku 2010 i 0,7% DNB do roku 2015, zgodnie

z konkluzjami Rady z maja 2005 roku, konkluzjami Rady Europejskiej z czerwca 2005 roku oraz
z Konsensusem europejskim w sprawie rozwoju. Dzieki tym zobowigzaniom roczna kwota
oficjalnej pomocy rozwojowej udzielanej przez UE w 2010 roku powinna podwoic si¢ i osiggnaé
wysokos¢ ponad 66 miliardéw EUR. Co najmniej potowa tej wspolnej zwickszonej kwoty zostanie
przeznaczona dla Afryki. Zacheca sie panstwa cztonkowskie, aby okreslily orientacyjne
harmonogramy przedstawiajace, w jaki sposob zamierzajg osiggna¢ uzgodnione cele w zakresie

oficjalnej pomocy rozwojowe;.

UE podejmie radykalne reformy majace na celu poprawe skutecznosci pomocy w oparciu o petng
realizacj¢ Deklaracji paryskiej z 2005 roku w sprawie skuteczno$ci pomocy oraz o Unijny kodeks
postepowania z 2007 roku w sprawie komplementarnosci 1 podziatu pracy w ramach polityki na

1Z€CZ r0ZWOjU.

UE bedzie nadal zwigksza¢ sp6jnos¢ polityki na rzecz rozwoju w dwunastu dziedzinach
okreslonych w 2005 roku, czuwajac przy tym, by zasady tej spojnosci byly czescia
mi¢dzynarodowego planu dziatan na rzecz milenijnych celow rozwoju i skutecznosci pomocy.

UE w pehi zrealizuje strategi¢ UE z 2007 roku dotyczaca pomocy na rzecz wymiany handlowej,
dazac do osiaggniecia wspolnego celu, jakim jest przeznaczanie do roku 2010 kwoty 2 miliardéw
EUR rocznie na pomoc zwigzang z handlem (1 mld EUR od panstw cztonkowskich i 1 mld EUR od
Wspdlnoty Europejskiej); bedzie roéwniez dazy¢ do zwigkszenia poziomu ogdlnej pomocy na rzecz
wymiany handlowej, stosownie do wzrostu poziomu ogolnej oficjalnej pomocy rozwojowej. Okoto
50% zwigkszonej wspolnej kwoty pomocy zwigzanej z handlem udzielanej przez UE bedzie
dostepne dla krajow AKP.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje plan dziatania UE w zakresie milenijnych celow
rozwoju. UE proponuje krajom, z ktérymi prowadzi partnerska wspdtprace na rzecz rozwoju, by
rowniez stosowaly ten plan dziatania, ktory okresla, w granicach czasowych, konkretne etapy

1 dzialania w kontekscie rozwoju sprzyjajacego ograniczaniu ubdstwa i wzrostowi w kluczowych
obszarach, takich jak: ograniczanie ubostwa i gtodu, edukacja, zdrowie, srodowisko,
réwnouprawnienie kobiet i me¢zczyzn oraz upodmiotowienie kobiet, gospodarka wodna, rolnictwo,
sektor prywatny i infrastruktura; dziatania te przyczynia si¢ do zapewnienia osiggni¢cia milenijnych
celow rozwoju do 2015 roku.
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64.

UE jest zdecydowana zapewni¢ skuteczne wspolne dziatania w odpowiedzi na nowe
wyzwania zwigzane z rozwojem, wynikajace w szczegdlnosci ze zmian klimatu 1 wysokich
cen zywnosci. W odniesieniu do zmian klimatu UE jest zdecydowana pomagac,

w stosownych przypadkach, krajom rozwijajacym sie¢, zwlaszcza najubozszym krajom
rozwijajacym sie, ktore sa najbardziej narazone na skutki zmian klimatu, w osigganiu
trwaltego rozwoju gospodarczego i dostosowywaniu si¢ do zmian klimatu, zgodnie

z osiggnietym na Bali porozumieniem w sprawie rozpoczecia negocjacji, ktérych celem jest
wypracowanie w roku 2009 w Kopenhadze globalnego porozumienia w sprawie zmian
klimatu. Begdzie pracowa¢ nad skutecznym wdrozeniem sojuszu na rzecz przeciwdziatania
zmianom klimatu z 2007 roku i przeanalizuje mozliwos$ci uruchomienia nowych zasoboéw
finansowych, aby zaradzi¢ zmianom klimatu i ogranicza¢ ich niekorzystny wplyw. W tym
kontekscie prace UE beda prowadzone m.in. na podstawie wniosku Komisji dotyczacego

$wiatowego mechanizmu finansowania.

Proces barceloniski: Unia dla Srédziemnomorza

65.

66.

67.

Region Morza Srodziemnego jest obszarem o olbrzymim znaczeniu strategicznym dla Unii
Europejskiej pod wzglgdem politycznym, gospodarczym i spotecznym. Proces barcelonski od
1995 roku jest kluczowym elementem stosunkow euro-$rodziemnomorskich i umozliwia
zdecydowane propagowanie wspotpracy wielostronnej i dwustronnej. Korzystajac

z poprzednich sukces6w i umacniajac je, inicjatywa ,,Proces barcelonski: Unia dla
Srédziemnomorza” nada nowy impuls stosunkom Unii z regionem Morza Srédziemnego.
Bedzie uzupehieniem obecnych stosunkow dwustronnych, ktére beda nadal prowadzone

w ramach dotychczasowych polityk.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje komunikat Komisji z 20 maja 2008 r.,

a w szczeg6lnosci propozycje wzmocnienia wymiaru politycznego i instytucjonalnego
stosunkéw UE z partnerami z regionu Morza Srodziemnego poprzez nadanie nowej dynamiki
politycznej, zwlaszcza organizowanie co dwa lata szczytow, jak roOwniez propozycje
dotyczace zwigkszenia wspotodpowiedzialnosci za partnerstwo wraz z ustanowieniem

wspotprzewodnictwa, przy uwzglednieniu stosownych postanowien Traktatow.

Na tej podstawie UE przeprowadzi konieczne konsultacje z wszystkimi cztonkami
partnerstwa euro-$rodziemnomorskiego, z mysla o przygotowaniu wspolnej deklaracji, ktora
zostanie przyjeta 13 lipca 2008 r. w Paryzu w trakcie szczytu na rzecz regionu Morza

Srédziemnego.
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Partnerstwo wschodnie

68.

69.

70.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje propozycje rozwijania wymiaru wschodniego
europejskiej polityki sasiedztwa, ktdra obierze sobie za cel wzmocnienie polityki UE
— w formie dwustronnej i wielostronnej — wobec partneréw wschodnich uczestniczacych

w europejskiej polityce sasiedztwa.

Rada Europejska zgadza sie, ze potrzebne jest dalsze propagowanie wspotpracy regionalnej
wsrod wschodnich sgsiadow UE oraz wspotpracy miedzy UE a regionem, jak rowniez
wspotpracy dwustronnej miedzy UE a kazdym z tych krajow, na podstawie zroznicowania

i podejscia indywidualnego, z poszanowaniem jednolitych i sp6jnych ram europejskiej
polityki sasiedztwa. Ponadto taka wspolpraca powinna przynies¢ warto$¢ dodang i uzupetniaé
juz istniejaca i planowang wielostronng wspotprace zwigzang z europejska polityka

sasiedztwa i w jej ramach, zwlaszcza synergi¢ czarnomorska i wymiar potnocny.

Zgodnie z powyzszym Rada Europejska zachgca Komisje, aby dalej prowadzita prace
i przedstawila Radzie wiosng 2009 roku wniosek dotyczacy zasad funkcjonowania

partnerstwa wschodniego, na podstawie odpowiednich inicjatyw.

Inne kwestie

71.  Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje zachecajace postepy w realizacji unijnej strategii
nowego partnerstwa z Azja Srodkowa, przyjetej w czerwcu 2007 roku. Oczekuje dalszego
umocnienia partnerstwa Unii z Azja Srodkowa.

11018/1/08 REV 1 19

PL



Konkluzje prezydencji — Bruksela, 19—20 czerwca 2008 r.

72.

73.

Rada Europejska jest wcigz glgboko zaniepokojona sytuacja w Zimbabwe i ponownie
podkresla, ze nadchodzaca druga tura wyborow prezydenckich 27 czerwca musi by¢
przeprowadzona w sposob pokojowy, wolny 1 sprawiedliwy, zgodnie z mi¢gdzynarodowymi
normami i standardami. Dotychczasowa przemoc, zastraszanie i dzialania podejmowane
przeciwko organizacjom pozarzadowym zmierzajace do zawieszenia pomocy i wstrzymania
migdzynarodowego dostepu do obszaréw wiejskich wzmagaja obawy spoleczenstwa
Zimbabwe 1 wspo6lnoty migdzynarodowej co do warunkow, na jakich zostang przeprowadzone
wybory o kluczowym znaczeniu dla przysziosci Zimbabwe. Unia Europejska ubolewa, ze jej
propozycja zapewnienia obecno$ci obserwatoréw zostala odrzucona. Niezwykle wazne jest,
aby zwyczajni obywatele Zimbabwe wzigli udziat w wyborach i aby oddane glosy byty
liczone szybko i w sposob przejrzysty, zgodnie z zasadami i standardami
Potudniowoafrykanskiej Wspdlnoty Rozwoju (SADC). Obywatele Zimbabwe powinni mie¢
mozliwo$¢ swobodnego wyboru swojej przysztosci, ktora otworzy droge ku stabilnosci
politycznej kraju. Druga tura wyboréw prezydenckich przeprowadzona w sposob wolny

i sprawiedliwy ma kluczowe znaczenie dla rozwigzania obecnego kryzysu. Rada Europejska
wzywa Poludniowoafrykanska Wspo6lnote Rozwoju (SADC) i Uni¢ Afrykanska, aby jak
najszybciej rozmiescity znaczng liczbe obserwatorow wyboréw i by dopilnowaty, by
obserwatorzy ci byli ciggle obecni az do zakonczenia procesu wyborczego 1 oficjalnego
ogloszenia wynikéw. Rada Europejska ponownie wyraza swoja gotowos¢ do podjecia
dodatkowych $rodkoéw przeciwko osobom odpowiedzialnym za przemoc. UE nadal jest
gotowa wspiera¢ i ponownie nawigzac¢ stosunki z demokratycznym, dziatajacym zgodnie

z prawem 1 proreformatorskim rzagdem Zimbabwe.

Rada Europejska przyjeta do wiadomosci dyskusje dotyczace sytuacji w Sudanie
przeprowadzone na forum Rady ds. Og6lnych i Stosunkéw Zewnetrznych w dniu 16 czerwca.
Jest gteboko zaniepokojona brakiem wspdtpracy wiadz sudanskich z Migdzynarodowym
Trybunalem Karnym (MTK) i wzywa rzad Sudanu do konstruktywnej wspotpracy z MTK,
UE 1 wspdlnota migdzynarodowa. Rada Europejska wezwala Rade ds. Ogolnych i Stosunkéw
Zewnetrznych do kontynuacji uwaznej obserwacji rozwoju sytuacji w Sudanie i do
rozwazenia dodatkowych $rodkow w przypadku braku petnej wspdtpracy z ONZ i innymi

instytucjami, w tym MTK.
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74.

75.

76.

Unia Europejska wyraza glgbokie zaniepokojenie sytuacja ludnosci w Birmie/Zwigzku
Myanmar po przejsciu cyklonu Nargis. Z zadowoleniem przyjmuje wysitki ONZ i ASEAN-u,
dzigki ktorym coraz wigksza cze$¢ pomocy mogta dotrze¢ do 2,4 min ludzi, ktorzy ucierpieli
z powodu cyklonu, wzywa jednak wiadze Birmy/Zwigzku Myanmar do zniesienia wszystkich
pozostatych ograniczen w rozdzielaniu pomocy mi¢dzynarodowej. Rada Europejska
podkresla, ze podczas gdy bezposrednim priorytetem jest niesienie pomocy humanitarne;j,
silniejsza niz kiedykolwiek jest potrzeba rzeczywistego przej$cia do ustroju demokratycznego
w Birmie/Zwigzku Myanmar. Glgboko ubolewa nad decyzja wtadz Birmy/Zwigzku Myanmar
o odnowieniu aresztu domowego Daw Aung San Suu Kyi i ponownie wzywa do uwolnienia
wszystkich wiezniéw politycznych. Rada Europejska zatuje, ze sposob przeprowadzenia
referendum nie przyczynit si¢ do obejmujacego wszystkie strony przejrzystego procesu
pojednania narodowego, co jest jedyna droga do dobrobytu i stabilnosci w Birmie/Zwiazku
Myanmar. Rada Europejska wzywa wtadze do dopilnowania, aby zapowiedziane na 2010 rok
wybory zostaly przygotowane i przeprowadzone w sposob, ktory przyczyni si¢ do
wiarygodnego przeksztalcenia obecnego ustroju w ustrdj demokratyczny przy petnym
zaangazowaniu wszystkich zainteresowanych stron. W zwigzku z powyzszym Rada
Europejska z zadowoleniem przyjmuje osobiste zaangazowanie Sekretarza Generalnego ONZ

i podkresla, ze w pelni popiera jego misj¢ dobrych ustug.

Rada Europejska z zadowoleniem przyjmuje deklaracje z Limy wydang podczas ostatniego
szczytu UE - Ameryka Lacinska i Karaiby oraz wzywa do podjecia koniecznych wysitkow,

aby do roku 2009 doprowadzi¢ do konca negocjacje subregionalne.

Rada Europejska zatwierdza sprawozdanie prezydencji w sprawie europejskiej polityki
bezpieczenstwa i obrony (EPBiO), tacznie z zakresem obowigzkow nadchodzace;j
prezydencji. Rada Europejska zatwierdza rowniez sprawozdanie roczne z dziatalnosci UE
w zakresie zapobiegania konfliktom; kolejne prezydencje zache¢ca si¢ do korzystania

z dotychczasowych znacznych postepow tak, aby Unia stata si¢ bardziej spdjna, sprawna

i aktywna w tej dziedzinie.
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77.

78.

Rada Europejska potwierdza, ze propagowanie i ochrona praw dziecka, zwlaszcza dzieci
dotknietych konfliktami zbrojnymi, jest jednym z priorytetow dziatan zewngtrznych UE.
Rada Europejska wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do dalszego zapewniania
spojnosci, komplementarno$ci 1 koordynacji polityk 1 programoéw w zakresie praw czlowieka,
bezpieczenstwa i1 rozwoju, aby zajaé sie krotko-, srednio- i dlugoterminowym wplywem

konfliktow zbrojnych na dzieci w sposéb efektywny, trwaty i wszechstronny.

Rada Europejska docenia wysitki propagujace Europejski Rok Dialogu Miedzykulturowego.
W tym kontekscie uznaje wartos¢ wspotpracy kulturalnej i dialogu miedzykulturowego jako
integralnej czesci wszystkich odnosnych polityk zewnetrznych, zgodnie z zaleceniami
konferencji pt. ,,Nowe paradygmaty, nowe modele i kultura w stosunkach zewnetrznych UE”
i pracami prowadzonymi w ramach Sojuszu Cywilizacji. Rada Europejska podkresla
znaczenie wspolpracy kulturalnej — prowadzonej na podstawie dialogu ze spoteczenstwem
obywatelskim — w zajmowaniu si¢ procesami i wyzwaniami natury politycznej oraz

w propagowaniu kontaktow migdzy narodami i w pielegnowaniu stosunkow

dobrosasiedzkich.
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ZALACZNIK

DEKLARACJA W SPRAWIE BALKANOW ZACHODNICH

Podjeto wiele dziatan, by europejska perspektywa Batkanow Zachodnich stata si¢ bardziej realna

1 zauwazalna dla spotecznosci tego regionu. W odniesieniu do komunikatu Komisji pt. ,,Batkany

Zachodnie: wzmocnienie perspektywy europejskiej” Rada Europejska podkresla znaczenie

nastgpujacych trzech dziedzin:

1) Rozszerzanie polityk wspdlnotowych na Balkany Zachodnie i zacieSnianie wspolpracy regionalnej

Aby poglebi¢ biezaca wspotprace pomiedzy UE a regionem Batkanéw Zachodnich, przed ktorym

otwarta jest perspektywa europejska, oraz zacie$ni¢ wspolprace regionalng, Rada Europejska:

wzywa do podejmowania dziatan w celu zachgcenia krajow regionu Batkanow Zachodnich do
uczestnictwa w programach i agencjach wspélnotowych;

oczekuje rozpoczecia negocjacji w celu ustanowienia traktatu o wspélnocie transportowej
z Balkanami Zachodnimi oraz ich szybkiego zakonczenia;

uznaje znaczenie skutecznego wdrozenia wspélnoty energetycznej w Europie Potudniowo-
Wschodniej;

podkresla znaczenie wspolpracy i reform w przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa

i sprawiedliwosci, korzystajac z doswiadczen UE w zwalczaniu przestepczosci
zorganizowanej i terroryzmu oraz zaleca, by Centrum SECI (Inicjatywa Wspodlpracy Panstw
Europy Poludniowo-Wschodniej) znajdujace si¢ w Bukareszcie, koordynowato
przygotowanie pierwszej oceny zagrozenia przestepczoscia zorganizowang w Europie
Potudniowo-Wschodniej;

uznaje znaczenie propagowania wspélpracy sadowej w sprawach cywilnych i handlowych;
z zadowoleniem przyjmuje poczynione postepy w zakresie wiaczania Batkanéw Zachodnich
do wspolnotowego mechanizmu ochrony ludnosci i zwraca uwagg na zamiar Komisji
Europejskiej dotyczacy dalszego zaciesniania wspodlpracy, takze dzigki zapoczatkowaniu
inicjatywy na rzecz zmniejszenia ryzyka wystapienia klesk zywiotowych;

zauwaza, jak wazne jest przejscie od paktu stabilno$ci do Rady Wspolpracy Regionalnej
oraz jak istotna jest wspotpraca podejmowana w ramach Srodkowoeuropejskiego
Porozumienia 0 Wolnym Handlu oraz wyraza pelne poparcie dla takich form wspotpracy,

w ktorg zaangazowane sg kraje danego regionu;
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2) Ulatwianie kontaktow miedzy narodami i rozwoj spoleczenstwa obywatelskiego

Propagowanie kontaktéw miedzy narodami Batkanow Zachodnich a UE ma ogromne znaczenie,

poniewaz ulatwia lepsze wzajemne zrozumienie i pojednanie oraz promuje zasady, na ktoérych

opiera si¢ UE. Dlatego tez Rada Europejska:

z zadowoleniem przyjmuje pomys$lne rozpoczecie dialogu w sprawie liberalizacji rezimu
wizowego, zgodnie z pkt 54 konkluzji Rady Europejskie;j;

popiera zamiar Komisji dotyczacy zwigkszenia liczby stypendiéw dla studentow z krajow
Balkandéw Zachodnich przyznawanych w ramach programu Erasmus Mundus;

uznaje znaczenie platformy koordynacyjnej ds. badan na Balkanach Zachodnich. Wzywa
do dalszej wspotpracy w dziedzinie nauki i badan;

popiera utworzenie nowego instrumentu w ramach instrumentu pomocy przedakcesyjnej
(IPA) w celu wspierania rozwoju spoleczenstwa obywatelskiego i dialogu na Batkanach
Zachodnich, przy jednoczesnym poglebianiu partnerstwa i zacie$nianiu kontaktow ze

spoleczenstwem obywatelskim panstw UE.

3) Rozwdj gospodarczy i spoleczny oraz umacnianie dobrych rzadow

UE bedzie nadal $cisle wspdtpracowaé z krajami Batkanéw Zachodnich, aby nasili¢ rozwdj

spoteczno-gospodarczy i umacnia¢ dobre rzady oraz bedzie wspiera¢ dalsze postepy i reformy

w tym regionie. Majac na uwadze powyzszy cel, Rada Europejska:

z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe utworzenia do roku 2010 szeroko zakrojonych ram
inwestycyjnych dla Balkan6w Zachodnich. Wzywa do sprawnej realizacji celow
wymienionych w konkluzjach Rady ECOFIN z 14 maja 2008 r.;

docenia dotychczasowe dziatania Regionalnej Szkoly Administracji Publicznej (ReSPA)
i wzywa do przeksztalcenia jej w pelnoprawng szkole;

uznaje zasadniczy wklad wspélpracy kulturalnej w propagowanie wartosci europejskich
i dialogu migedzykulturowego na Batkanach Zachodnich, dzi¢ki czemu umacnia si¢

demokratyzacj¢, pojednanie i poszanowanie praw czlowieka.
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